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Nur per E-Mail verschickte Mitteilung 
ERSETZT DAS ORIGINAL 
(Art. 45, Abs. 1, GvD. Nr. 82/2005) 

 Comunicazione trasmessa solo via e-mail 
SOSTITUISCE L’ORIGINALE 
(art. 45, comma 1, d.lgs. n. 82/2005) 

   
Datenerhebungsbogen für die 
Patienten, welche mit Cannabis 
behandelt werden 

 Scheda per la raccolta dei dati dei 
pazienti trattati con Cannabis 

   
   
Das Dekret des Gesundheitsministeriums 
vom 9. November 2015 legt fest, dass 
zum Zwecke der statistischen 
Überwachung jedes Rezept von einem 
Datenerhebungsbogen begleitet werden 
muss. Das „Istituto Superiore di Sanità“ 
hat diesbezüglich einen  neuen Vordruck
(siehe Anlage) übermittelt.  
 

 Il Decreto del Ministro della salute 
9 novembre 2015 stabilisce che ciascuna 
ricetta deve essere accompagnata da una 
scheda raccolta dati per fini statistici e di 
monitoraggio. A tal fine l’Istituto Superiore 
di Sanità ha trasmesso il relativo nuovo 
modulo (vedasi allegato). 

Die Ärztinnen und Ärzte werden ersucht 
mit sofortiger Wirkung den neuen Daten-
erhebungsbogen auszufüllen und diesem
dem Amt für Gesundheitssprengel (E-
Mail: gesundheitssprengel@provinz.bz.it) 
zu übermitteln.  

 Di conseguenza, s’invitano da subito i 
medici a compilare la nuova scheda 
raccolta dati trasmettendola poi all’Ufficio 
Distretti sanitari (e-mail: 
distrettisanitari@provincia.bz.it).  

   
Der Südtiroler Sanitätsbetrieb wird  L’Azienda sanitaria dell’Alto Adige è 
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ersucht, dieses Schreiben den 
bediensteten und vertragsgebundenen 
Ärztinnen und Ärzten weiterzuleiten. 

pertanto invitata a trasmettere la presente 
comunicazione ai medici dipendenti e 
convenzionati. 

   
Die Ärzte- und Zahnärztekammer der 
Provinz Bozen wird ersucht, dieses 
Schreiben an die Ärztinnen und Ärzte der 
Provinz Bozen weiterzuleiten. 

 L’Ordine dei Medici e degli Odontoiatri 
della Provincia di Bolzano è invitato a 
trasmettere la presente lettera ai medici 
della Provincia di Bolzano. 

   
   
   
Die stellvertretende Amtsdirektorin  La direttrice sostituta dell’Ufficio 

 
- Dr. Dagmar Gasser -  
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